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TERMINOS DE REFERENCIA

PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE ILUMINACION ESPECIALIZADA PARA EL X
CONGRESO INTERNACIONAL DE LA LENGUA ESPANOLA - X CILE

Funcionaric designado como Embajador: Carlos Daniel Chavez -Taffur Schmidt
responsable: Presidente del Grupo de Trabajo X CILE
Actividad del PO AOIDDD04501175
Organizacién del X Congreso de la Lengua Espafiola |
Denominacion de la Contratacion de los servicios de  lluminacion
Contratacion: especializada para el X Congreso Internacicnal de la
Lengua Espaficla = x CILE, asi como sus eventos
previos y conexos, en la ciudad de Areguipa.

. BASE LEGAL _

Las contrataciones que se realicen en el marco de la Lay N° 30154 se rigen por la
referida ley y la Dirsctiva N°011-2025 OGA/RE "Disposiciones para la contratacién de
bienes y servicios en el marco de la Ley N 30154". Es de aplicacidn supletoria lo
previsto en la normativa de contratacion plblica vigente siempre gue esta no sea
incompatible con la Ley N® 30154 y la citada Directiva. De existir incompatibilidad o vacio
corresponde aplicar las disposiciones contenidas en el Cédigo Civil,

Il. FINALIDAD PUBLICA

La finalidad piblica de |a presente contratacion permitira al Grupo de Trabajo X CILE
contar con ef servicio de (luminacidn especializada, destinados al X Co ngreso
Internacicnal de la Lengua Espaficla — X CILE, cumpliendo de esta manera con la
finalidad del Decreto Supremo N° (32-2024-RE que declara de interés nacional la
organizacion y realizacion del X CILE a desarrollarse en Arequipa del 14 al 17 de octubre
de 2025, asi como la realizacion de actividades y eventos previos y conexos.

lll. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO

3.1 El contratista serd responsable de garantizar que el servicio de iluminacién
especializada del "X Congreso Internacional de la Lengua Espafiola — X CILE", a realizarse
en la ciudad de Arequipa para lo que se hara responsable que el servicio sea adecuado y
libre de fallos durante la totalidad del evento, para lo cual, debera tener en cuenta los
requerimientos de alquiler y operacion de refuerzo sonoro, asi como lo indicado en los
siguientes anexos:

= ANEXO A: “Cuadro de equipamiento multimedia para X CILE", documento que
detalla el requerimiente minimo en equipos para el evento.

* ANEXO B: “Cronograma de montaje, uso de salas y desmontaje de X CILE",
que resume el rango de las fechas de montaje, ejecucién y desmontaje.

= ANEXO C: “Normas para el montaje y uso de rigging”

= ANEXOQ D: “Planos de las salas”

= ANEXO E: "Detalle de equipos a acreditar para la presentacién de la
propuesta”
ANEXO F: “Estructura del Plan de Trabajo"
ANEXO G: "Medidas de la pantalla led y estructuras”

3.2 FEl conlratista debera tener experiencia en la atencidn de servicios de iluminacién en
salas de reuniones, en eventos tipo cumbra, congresos o similares, para lo cual, a
fin de poder atender el requerimiento, debera contar con equipamiento
camplementario para los siguientes rubros:

« Sistema de iluminacién especializada.
= Sistema de estructuras de aluminio para iluminacion (Lighting truss) y colgado
de parrillas para iluminacién especializada (rigging).

Teniendo como referencia la siguiente configuracién grafica:
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3.3 El contratista debera llevar a cabo las siguientes actividades:

s Planificacion y coordinacion de despliegue del servicio.

= Montaje, instalacion, configuracion y operacion de los servicios de iluminacion
especializada.

» Gestion, montaje, desmontaje, instafacion, configuracion y operacion de los
servicios de lluminacién especializada, tanto &n equipos en propiedad del
contratista, asi como los proporcionados por les sedes del evenlo de
cormespondar

s Realizar las pruebas integrales de funcionamiento dentro del plazo de
montaje, con un plazo no mayor al requerido en el ANEXO B: “Cronograma
de montaje, uso de salas y desmontaje de X CILE" Si hubiera
ohservaciones identificadas por la Entidad, estas deberan ser levantadas dentro
de las 3 horas sigulentes de efectuada la observacian, se suscribird un acta.

» Soporte técnico permanente durante el evento garantizanda la operacién de
tados los servicios indicados en el presente documento. Es decir, la presencia
fisica de los técnicos asignados a las salas de los paneles yio ambientes de
actividades programadas para las pruebas lécnicas, uso de salas o
configuracion del tipe de formato, asl como la inmediata selucidn ante una
interrupcicn y/o falla de |os equipos del servicio.

3.4 La configuracién provista por el postor deberd sujetarse a las definiciones de las
caracteristicas técnicas para cada componente, no obstante, astas definiciones
deben ser congideradas como requerimiento técnico minimo, sin limitacion de
ofertar mejor valor de prestacion en la misma caracteristica. El detalle técnico de
cada panel o ambiente de actividad se describe en el ANEXO A: "Cuadro de
equipamiento multimedia para X CILE" y ANEXO C: “Planos de las salas”.

3.5 Se requiere que el contratista cuente con equipos de contingencia necesarios a
disposicidn, con el objetivo de garantizar una prastacion de servicios sin fallos yio
4e interrupciones. La cantidad de equipos sera a criterio y experiencia del contratista,
If| considerando como minimo el equipamiento indicado en el ANEXO A: "Cuadro de
' eguipamlento multimedia para X CILE", y el cual debera ser comunicado a la
Entidad en su plan de trabajo, antes de iniciar la implementacion.

3.6 El contratista debera coordinar previamanta con la Enlidad los horarios de accesos
y facilidades para la gjecucién del servicio; la Entidad brindara al Contratista las
fecilidades y accesos necesarios a las inspl&cinnes de las sedes involucradas para
la presente contratacion. [l

TR BEL

2|57




“Decenio de lo Igualdod de aportunidodes pare mujeres y hambres”
“Afia de lo recuperocidn v consolidacion de fa econcmie peruana”™

MINISTERIC DE
RELACIONES EXTERIORES

3.7 El contratista podra considerar ef personal complementario que estime conveniente,
a fin de cumplir con el alcance, tiempo y calidad exigida en el presente servicio.
Asimismo, dotard a su personal del equipamiento de proteccion personal (EPP) y
medios de seguridad necesarios, a fin de evitar accidentes. En esa santido; de ser
el caso deberd contar con la vestimenta de seguridad, guantes, casco, lentes de
seguridad, eic.; que seran de uso obligatorio de acuerdo con &l nivel de riesgo de
las actividades que realicen en las sedes del evento. El equipamienta de proteccién
personal (EPP) para & personal clave, oiro personai ¥ personal complementario
debe ser preseniado sin falta al inicio del servicio.

3.8 Durante todo el desarrolle del semvicio, el contratista debera asumir con la
responsabilidad, asi como las obligaciones civiles y penales por los dafos,
sean materiales o personales, que puedan ocasionar en las sedes del evento yioa
terceros,

3.9 Para todo efecto, dentro de la ejecucion del servicio, el contratista debera reportar
y coordinar con el responsable que el Ministerio de Relaciones Exteriores designe.

3.10  El Contratista es responsable por el suministro de equipos complementarios,
insumos, canaletas yfo encintado (segin las zonas de transito y orden del
cableado), medios logisticos a fin de cumplir con la contratacion solicitada de
manera eficiente, eficaz y dentro del plazo establecido para la ejecucion del
servicio.

3.11 lmportante: para las sedes, Auditorio 1, Auditario 2, Auditorio 3, Biblioteca
Mario Vargas Llosa, Museo Municipal y Municipalidad de Areguipa, el proveedor
para garantizar la adecuada prestacion de su servicio debera suministrar uno o mas
equipos de respaldo de energia ininterrumpida (UPS) con una potencia suficiente
considerando una holgura no menor al 30%, para  alimentar la totalidad de equipos
que conforman el servicio. Se debera dimensiohar este equipo para tener una
autonomia no menor a 15 minutos.

312 En caso de que, durante la ejecucion del servicio, el contratista realice
actividades que puedan implicar inoperatividad o dafio de la infraestructura en la
sede del evento o indisponibilidad de servicios activos, debera gestionar ¥ brindar
las atenciones necesarias para su restitucion y/o reemplazo, previa coordinacién
con el responsable de la Entidad de manera inmediata, asumiendo &l Contratista,
los gastos que puedan implicar el retorno de la operatividad.

313  El contratista deberd realizar el montaje, uso y desmontaje de todo lo
implementado teniendo en cuenta las dimensicnes de las salas de los paneles yo
ambientes de actividades programadas, segiin los plazos definidos, en el ANEXO
B: "Cronograma de montaje, uso de salas y desmontaje de X CILE" y ANEXO
A: "Cuadro de equipamiento multimedia para X CILE",

314  El contratista se hace responsable de cualquier dafic ocasionado a las
instalaciones durante el montaje, uso ylo desmontaje de los elementos, deblendo
asumir oportunamente la subsanacion del dafio ocasionado.

3.15 En caso de que, durante ta ejecucién del servicio, &l Contratista realice
actividades que puedan implicar inoperatividad o dafic de la infraestructura en las
sedes del evento o indisponibilidad de servicios activos, debera gestionar y brindar
las atenciones necesarias para su restitucidn yio reemplazo, previa coordinacion
con el respansable de la Entidad de manera inmediata, asumiendo el Contratista,
los gastos que puedan implicar el retorno de la operatividad.
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316 La programacion de las reuniones, asi como el detalle del equipamiento y
servicios en las salas de los paneles y/o ambientes de actividades programadas son
las que se indican en &l ANEXO A: “Cuadro de equipamiento multimedia para X
CILE", las mismas que deberan ser contempladas por el Contratista.

347 El contratisia debera proponer un esguema de iluminacién especializada en el
plan de Trabajo para conseguir los resultados requeridos, teniendo en cuenta la
ubicacion de la mesa de ponentes de las salas de los paneles yfo ambientes de
actividades programadas segun plane y/o ubicacion de los puntes de anclaje y/o
disposicion de parrilla de luces de las salas a disposicion teniendo an cuenta el
ANEXO D: “Planos de las salas”.

218 El contratista debera contar con plataformas elevadizas, de tijeras y'o andamios
ylo escaleras para el inicio del servicio efectivo, el cual sera verificado in situ por el
supervisor del servicio que designe el MRE.

349  Para el suministro v gestian da parrilla de luces el contratista debera considerar
Iz limitacion de los ambientes doende s= desarrollara las reuniones, tales como altura
dal techo, pantallas led, zona de proyeccion y puntos de anclajes dado que, las
estructuras al ser instaladas quedaran suspendidas sobre los participantes, se
deben tomar las medidas de seguridad necesarias,

3.20 |Importante: E| confratista debera observar con detalle y sequir las
recomendaciones con lo requerido en el ANEXO C: "Normas para el montaje y
uso de rigging”.

3.21 El Contratista debera entregar un Plan de Trabajo con la memoria dascriptiva,
y protocolos de seguridad de la instalacion a realizar, ademas; debera incluir la
siguiente informacion:

s Para el caso del Teatro Municipal, la descripcidn de los puntes de los gue se
colgara o bien las cargas que se transmitiran a dichos puntos de anclaje, con
los pesos resultantes en los citados puntos de la totalidad de los elementos que
se colgaran; como equipos de iluminacion especializada, peso propio de los
trusses de aluminio de ser necesario, cableados, entre otros.,

Croquis de los elementos que confarman dicha montaje v su ubicacion.
Relacion de los materiales con su mision estructural a emplear.

Descripcian del sistema de seguridad a disponer duplicando la capacidad
inicial.

« Matriz para la Identificacién de Peligros, Evaluacion y Centrol de Riesgos
(IPERC).

» Procedimiento Escrite de Trabajo Seguro (PETS).

El Plan de trabajo debera ser remitido via comreo electronico a las siguientes

cuentas:
jduranc-os10132025@rree gob.pe, bhualipaz-os00282025@res. gob.pe

hasta el primer dia del inicio del montaje del evento. El Plan de Trabajo sera
aprobado meadiante una Acta de Aprobacion del Plan de Trabajo y suscrita por el
MRE.

1.22  El contratista deberd velar por la correcta implementacion, durante el montaje,
ejecucion y desmontaje de los servicios de iluminacion especializada, teniendo
cuidado en la instalacién de |a estructura que soporiara los equipos de iluminacion
especializada (segin las recomendaciones del ANEXO C: "Normas para el
montaje y uso de rigging"” con el objetivo de garantizar Iz integridad fisica de las
personas asistentes al evento.

CARACTERISTICAS TECNICAS DE ILUMINACION ESPECIALIZADA
#'3.23  Sobre la parrilla de luces: el proveegor debera suministrar trusses de aluminio
de 25x29 y/o 30x30 cm. como maximo y|gn forma de arco en las salas indicadas en

4|57




“Pecenic de lo lguwoldod de oportunidedes para mujeres y hombres®
“Afio de la recuperacidn y consalidacion de o economia peruang”

MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

el ANEXO A: "Cuadro de equipamiento multimedia para X CILE” y teniendo
en cuenta el ANEXO D: “Planos de las salas” teniende en cuenta las medidas de
seguridad necesarias. Teniendo como referencia la siguiente imagen:

.24  El confratista debera prever en su estructura transversal |a instalacion de
proyectores led y/o televisores de proyeccién que proveera el proveedor dal
servicio de proyeccidn multimedia.

3.28 Las caracteristicas técnicas indispensables del servicio de lluminacian
especializada gque el contratista debe brindar en el “objetivo a lluminar”, en
todas las locaciones requeridas son las siguientes:

» Temperalura de color, entre 4300% y 5600°K (luz blanca, dado gue las salas
cuentan con luz ambiental y se usaran pantallas led)

« Entra 800 y 900 Lux en la zona objetive a iluminar: Del torso hacia arriba de los
participantes sentados en mesa (Cuerpo entero para la foto oficial)

» Cri (Indice de Reproduccion Cromatica): mayor o igual a 90,

3.26 |Importante: Las caracteristicas técnicas (Temperatura de Color y CRI) se
acreditaran a través de la ficha técnica de las luminarias.

3.27  Las caracteristicas técnicas (Temperatura de Color y lux en el objeto a lluminar),
se verificaran in situ en la ejecucion del servicio, a través de Instrumentos de
medicion tales como, Termo colorimetro para medir la temperatura de colar y del
Exposimetro para medir la exposicion a la luz cantidad de lux que llegs al objsto a
iluminar, con ellos se realizaran las mediciones de los pardmetros requeridos en el
numeral 3.25. Para cumplir lo requerido en este punto, el contratista como parte
de la prestacion de sus servicios deberd suministrar los Instrumentos de
medicién, con ellos se realizardn las mediciones con los parametros
requeridos.

3.28 El Contratista debera considerar come minimo siete (06) luces modelo fresnel
led con aletas, lycos, panel led con aletas y otros con anclaje por sala. Podra
considerar ademas tripodes para las sedes Biblioteca Mario Vargas Llosa, Tercera
Orden Franciscana, y puntos adicionales de los Claustros de la Universidad
Nacional de San Agustin de Arequipa. Las cantidades de cada sala estan definidas
en el ANEXO A: "Cuadro de equipamiento multimedia para X CILE", y las posiciones
se encuentran determinados &n el ANEXO D: “Planos de las salas”.

3.29 La iluminacién solicitada al contratisia debera ser uniforme, manteniendo los

% tres (3) parametros técnicos constantes en toda la zona donde se ubican los
panelistas (objetos a iluminar), sin generar sombras en el rostro de los oradores
para el adecuado registro y transmisién streaming,

3.30  Sesolicita el uso de luminarias de luz blanca para obtener el rango luminico (jux
y diafragmas) necesarios para el adecuado registro del video, asi como de la prensa
que ingrese a las salas de los paneles y/o ambientes de actividades programadas.
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3.31  Se requiere el uso de luminarnias de fipo (Fresnel led, panel led y lycos), que
acrediten en su ficha técnica, datos fécnicos como (cn, cot, Angulo de haz,
fotometria, etc ) para su optimo funcionamiento.

3.32 La ubicacion de las luminarias debera ser s una distancia considerable del
abjeto a iluminar, tal que se cumplan las siguientes condiciones:

+ Mo interrumpa e! visionado de las pantallas led y/o proyectores yio monitores
desde posiciones de los ponentes, asl como desde la tarima de prensa.

» Debe cumplir con los parametros de iluminacion antes mencionados en el torso
de los oradores

333 Serequiere que se observen las siguientes recomendaciones:

El uso de filtros difusores.
El uso de mesas de control Dmy (Consola Dma) por sala.
Se requiere que las luminarias cuenten con ventilacion de preferencla pasiva, v,
si fuese activa, & requiere que no generen demasiado ruido.

e« Mo usar luminarias de tipos roboticas, Spaot, beam o Wash, que cuenten con
ventilacion activa.

» Se podra complementar en no mas del 20% de la propuesta de lluminacién, con
equipos Fresnel incandescente de 100w con corrector de tempearatura blue,

3.34 La propuesta de iluminacion especializada del Contratista debera incluir por
cada locacion, la lluminacion de lo siguiente;

» Como objetivo principal, los ponentes participantes del sevento,
» Come segundo objetivo, la iluminacian del backing de la locacion,

El contratista debera observar lo indicado en el siguiente cuadro:

DESCRIPCION TECNICA DE LAS LUMINARIAS MINIMAS

LUMINARIA TIPO 1 FRESNEL LED
Temperatura de color 3200k- 5600k
indice de reproduccién =90
cromatica
Control DMX Si N
LUMINARIA TIPQ 2 LYCO AT
Temperatura de color 3200k- 5600k R PR
Indice de reproduccion 90 zls Y a0
croméatica I-_*.'EE-\_ Y _':f"l
Control DMX Si g ko
LUMINARIA TIPO 3 PAR LED ==
Potencia Maxima 3W por led
Control DMX Si
LUMINARIA TIPO 4 PANEL LED
Temperatura de Color 3200K - 5600K
CRI =90
Control DMX Sl
LUMINARIA TIPO 5 WASH
Temperatura de Color 3200 a 5600 K
Cantrol DMX sl
Potencia luminosa 0000 lumenes
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T LUMINARIA TIPO 6 SPOT
Temperatura de Color 5600°K
Control DMX si
Potencia luminosa 10000 limenes
LUMINARIA TIPO 7 BLINDER
Temperatura de Color 3200K-5600k
Mumero de salidas 2 de 50W clu
Control DMX si

Las luminarias antes mencionadas son de carter minimo, pudiendo en
contratista pone |luminarias superiores, condicionadas a que el resultado
de la iluminacion cumpla con los pardmetros indicados en el numeral 3,25,

3.35 _ Imagenes referenciales de luminarias a utilizar:
LUMINARIA TIPO 1: FRESNEL LED LUMINARIA TIPO 2: LYCO

LUMINARIAS TIPO 4; PANEL LED

LUMINARIAS TIPO 5: WASH LUMINARIAS TIPO 6: SPOT
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LUMINARIAS TIPO 7: BLINDER

Importante: El contratista deberd considerar en todo momento medidas de
sequridad, abrazaderas, grilletes, eslingas, anclajes, asl como sujetadores de
aletas, de ser el caso, para todo momento del servicio.

3,36 SUMINISTRO ELECTRICO:

El suministro elécirico de la sede es an 3BOV [IF+N+T) y 220V (1F+N+T),

El provesdor debara coneclarse al sublablero eléctrico de |a sala (el tablero para
la sala sera provisto por el contratista que suministra el grupo electrogena), la
conexion a este |a debera realizar a traves de tomacorrientes industriales y para
ello dispondra de cuatro (4) tomacorrientes en el tablero de la sala, pueden darse
los siguientes casos,

« Caso 1: 04 tomacorrientes industriales de 2x32A (2P+T), 220V, 60Hz
Casn 2° 03 temacorrientes industriales de 2x32A (2P+T), 220V, 60Hz. O1
tomacorriente industrial de 2x16A (2P+T), 220V, 60Hz.

s« (Caszo 3 Alimentador para un subtablerc propio del contratista, para ello &l
contratista debera prever de un tablero gléctrico en 3B0V+N+T (380/220V) y su
alimentador eléctrico del calibre y dimensiones adecuadas para la carga eléctrica
a instalar, toda ferreteria necesaria sera provista por el contratista.

Cabe mencionar gue todo el cableado debera ser debidamente protegido,
ordenado y rotulado, caso conlrario no se le permitird conectarse
eléctricamente al tablero.
Ademas de ello, debera conectar un (01) conducter eléctrico por lomacorriente
{no se permitira conductoras an paralala).
El tablero debe contener como minimo lo siguiente:
01 interruptor lermomagnétice general de |a capacidad adecuada para |a carga.
Barra de conexion a tierra de la capacidad adecuada para la carga, ademas,
deberan conectarse a ella el conductor a tierra del alimentador, los circuitos
derivados, todas las partes metalicas sin tension, todos deben conectarse a esta
de forma independiente.
Debera contar con un correcto balanceo de cargas.
Tension de trabajo; 220V, 3F+T, 60Hz.
Alimentador elécirice de la capacidad suficiente para la carga a abastecer
(pantalla LED), adamas, este debe tener |a longitud suficiente y contar con
terminales para conectarse al Interruptor de caja moldeada y/o tomacorriente
industrial de 3xB3A (3P+T) seqln sea el caso, el alimentador debe ser 3P+T,
Circuitos derivados compuestos por
Interruptores termomagnéticos por cada circuite derivado (monefasicos ylo
trifasicos, segln la carga & conectar).
Interruptores  diferenciales por cada circuito derivado (monofasicos  yio
trifasicos, sepun la carga a conectaf), deberan ser del fipo que consideren
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adecuado para la carga a conectar, de igual o mayor capacidad que el
interruptor termomagnético y sensibilidad de 30mA).

« FEl contratista debera conectar a tierra toda estructura metdlica que soporte a
contenga algin equipo eléctrico.

V. GARANTIA COMERCIAL

Mo aplica
V. REQUISITOS DEL PROVEEDOR Y/O PERSONAL
Del proveedor:

Los requisitos minimos son les siguientes:
Contar con el Registro Unico de Contribuyentes (RUC) activa y habido.
Registro Nacional de Proveedores (RNP).
Ma estar impeadido para contratar con el Estado,
El postor debe acreditar un monto facturado acumulade equivalente a S/ 100.000.00
{(Cien mil con 00/100 Soles), por la contratacién de servicios iguales o similares al
objeto de la contratacién, durante los ocho (B) afios anteriores a la fecha de la
presentacion de oferas que se computaran desde la fecha de la conformidad o
emisién del comprobante de pago, seguin corresponda.

" & 8 8

Se consideran servicios similares a los siguientes: servicio de alquiler o servicio de
implementacion de soluciones en proyeccion multimedia y/o sistema de conferencia,
ylo grabacion de audio y/o video ylo sonido y/o multimedia en general en eventos
nacionales o eventos nacionales con intervencion de participantas intermacionales, o

eventos internacionales, o en cumbres presidenciales o con altas autoridades del

Estado,
Acredilacian:
La experiencia solicitada se acreditard con los siguientes documentos: (i} copia simple
de contratos u ordenes de servicio v su respectiva conformidad o (il) constancias o (i)
certificados (iv) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demusstre |a
expariencia del profesional.

| personal CLAVE

Un (1) Jefe Supervisor del Servicio

a. Actividades a desarrollar:

=  Planificar, coordinar y supervisar la correcta implementacion, ejecucion y
desmentaje de los servicios de [luminacién especializada, teniendo cuidado
en la Instalacion de estructuras que soportard las luminarias, ya sean estas
estrucluras auto soportadas o cuando sean estas estructuras suspendidas
desde los puntos de anclajes de las salas de los paneles y/o ambientes de
actividades programadas (segln las recomendaciones del ANEXQO C:
“Normas para el montaje y uso de rigging”), y padido de palabra.

* Dimensionar el tipo y la cantidad de luminarias para conseguir que la
iluminacién especializada en el torso de los expositores cumpla con los
requerimientos técnicos, descritos en &l numeral 3 del presente documento

* Realizar las pruebas funcionales del servicio requerido en el presente
documento para las salas de los paneles y/o ambientes de actividades
programadas, as| como el levantamiento de las observaciones si las
hubleran, dentro del plazo establecido en el numeral 3.3,

= Reporar el estado situacional de los servicios, cuando le sea requerido por
algun reprezentante de |a Entidad,

* Responsable del cumplimiento de los plazos definidos en los términos de
referencia,

¢  Elaborar el plan de trabajo & informe de ejecucion del servicio.

b. Formacion Académica
Un (1) prefesional universitario titulado en ciencias de la comunicacion o
ingenieria electrénica o ingenieria eléctri 2,0 ingenieria mecanica elactrica
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o artes de la comunicacion o ingenieria civil o arguitectura o administracion
o profesional técnico en técnicas de ingenieria de sonido, comunicacian
audiovisual o comunicaciones en general,

Acreditacion: copia simple del Titulo prefesional o adjuntar el reporte de
la varificacion en el portal web de la Superintendencia Nacional de
Educacién Superior Universitaria - SUNEDU a través del siguiente link:
hitps:ifeninea, sunedu.gob,.pel Il o del Registro Macional de Certificados,
Grados y Titulos a cargo del Ministerio de Educacidn a través del siguiente
link: hitp:fwww titulosinstitutos. minedu.gob.pel, segln corresponda.

¢. Experiencia
Experiencia minima de tres (3) afes como supervisor o jefe yo
responsable y/o encargado y/o coordinador yfo lider de equipos en
proyectos de senvicios relacionades a la instalacion de sistemas de
iluminacion especialzada yo produccion audiovisual y/o multimedia y/o
produccion de television ylo transmisiones en vivo ylo multimedia en
general.

Acreditacion: copla simple de i) contratos u drdenes de servicio y su
respectiva conformidad o ii) constancias de prestacion de servicios a i)
certificados o iv) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente
demuestre la experiencia reguerida.

Un (1) director de lluminacion Especializada

a. Actividades a desarrollar:

» Disefar, planificar y dirigir integraiments el servicio de lluminacion
especializada, asegurando un  balance perfecto  entre  estética,
funcionalidad v estandares técnicos infernacienales, con especial atencién
a los protocolos y exigencias de alto nivel propias de las actividades
programadas en el Teatro Municipal de Arequipa y demas sedes.

» Elaborar el disefio luminico integral de las salas de paneles y/o ambientes
de actividades programadas, considerando temperatura de color,
intensidad, distribucion de luz y control de sombras, priorizando la correcta
yvisthilidad v realce del torso vy expresion facial de los expositores, de
acuerdo con o éstablecido en el presente documento.

= Definir y validar la seleccion del equipamiento, especificando marcas,
modelos, Opticas, accescorios y sistemas de control de iluminacion,
garantizando compatibilidad con estructuras auto soportadas y sistemas de
rigging conforme al ANEXQ C "Normas para el montaje y uso de
rigging™.

s Supervisar y dingir el montaje, pruebas técnicas, ajustes de programacion
y operacién en vivo de la iluminacion, assgurando una transicion fluida
entre escanas y momentos clave del evento.

s Liderar al equipo técnico de iluminacion, asignando funciones y
supervisando la correcta operacion durante todo el evento.

s Desarrollar un el plan de iluminacién, que incluya cronograma, disefio de
escenas, planos lécnicos, especificaciones y demas.

» Garantizar que las pruebas, ajustes v el desmontaje cumplan con los
plazos y estandares estsblecidos, levantandec cbservaciones de forma
inmediata.

b. Experiencia:

Experiencia minima de fres (3) afies en el manejo de consolas de
iluminacidn profesionales y/o en la pregramacion avanzada de escenas de
iluminacion yo en la integracidén de luminacién con sislemas
audiovisuales, broadcast y transmisién en vivo ylo el disefio yfo direccién
yio operacion de sistemas de iluminacion especalizada para eventos
internacionales de alto protocolo y/o actos oficiales con jefes de Estado,
dignatarios o personalidades de alto nivel y/o eventos culturales y/o teatro
ylo artisticos en general, f
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Acreditacién: copla simple de i) contratos u ordenes de servicio y su
respectiva conformidad o ii) constancias de prestacion de servicios o iii)
certificados o iv) cualquier ofra documentacién gue, de manera fehaciente
demuestre |a experiencia requerida.
Siete (07) técnicos en Operacion de los Sistemas de lluminacién
especializada

. Actividades a desarrollar

= Instalacion, configuracion y desmontaje de las luminarias dimensionadas
por el suparvizor del servicio.

s Verificar que las instalaciones eléctricas que alimentan las luminarias sean
con cables eléctricos vulcanizados y/o multiconductor libre de halégenos y
de seccidn de cobre apropiados, instaldndose desde el sub-lablaro
electrico que se instalard en las salas de los paneles y/o ambientes de
actividades programadas, utilizande los interruptores termomagnéticos
definidos para el servicio de (luminacién especializada, especializada, en
estrecha coordinacién con el responsable del sistema Eléctrico de La
Entidad.

*  Realizar las pruebas de funcionamiento y |a verificacion de los pardmetros
definidos en el punto 3.25 del presente documento, con los instrumentos
sefalados en diche numeral.

b. Experiencia

Experiencia minima de dos (2) afios como especialista y/o técnico ylo
apoyo y/o ayudante y/u operario y/o asistente y/o soporte y/o productor ylo
colaborador en instalacion de sistemas de iluminacién especializada, o
configuracion de |uminarias o instalaciones eléctricas residenciales o
industriales o en eventos o producciones audiovisuales o en television o en
teatro o lluminacién en general.
Acreditacion: copia simple de i) contratos u érdenes de servicio y su
respectiva conformidad o ii) constancias de prestacion de servicios o iii)
certificados o iv) cualquier ofra documentacion que, de manera fehaclente
demuestre |a experiencia requerida.

Un (01) técnico de armado de estructuras y soporte para iluminacion de

escenarios

a. Actividades a desarrollar

* Instalacion y desmontaje de las estrucluras de aluminio que soportaran
luminarias (Lighting truss), siguiendo estrictaments las recomendacionss
del ANEXO C: "Normas para el montaje y uso de rigging”.

*  Utilizar el o los interruptores termomagnéticos indicados para el proveedor
de iluminacion especializada en ¢l sub-tablero eléctrico instalado en las
salas de los paneles y/o ambientes de actividades programadas.

b. Experiencia
Experiencia minima de dos (2) afios como especialista y/o técnico ylo apoyo
ylo ayudante y/u operario ylo asistente y/o soporte yio colaborador en
instalacion de armado de estructuras y soportes para iluminacion de
escenarios o en evenlos o producciones audiovisuales o en televisitn o en
teatro o lluminacién en general,
Acreditacién: Copia simple de i) contratos u érdenes de servicio y su
respectiva conformidad o ii) constancias de prestacidn de servicios o jii)
cerlificados o iv) cualquier otra decumentacion que, de manera fehaciente
demuestre |a experiencia requerida.
Importante:
* La documentacion que acredite el cumplimiento del perfil del proveedor y &l
perfil del personal clave propuesto debera ser presentada por el proveedor
junto con su cotizacién para verificar el cumplimienta del perfil.
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s FEncaso de ausencia de! personal clave por vacaciones, descanso médico o
fuerza mayor, que imposibilite la continuidad de sus labores o a solicitud del
Grupe de Trabajo X CILE, el Contratista debera garantizar que el parsonal
reemplazante tenga el mismo o mayor nivel de estudios, preparacian y/o
conocimientos requeridos. La designacion del nuevo personal estara sujeto
a la aprobacion previa por parie de la Entidad.

= FEl Contratista podra estimar personal complementario, adiclonal al requeride
como personal clave, sin gue esto signifigue costos adicionales al Ministerio
de Relaciones Exteriores, el mismo que deberd cumplir con el perfil
requerids.

Importante: El conlratista podra sclicitar &l reemplaze de su personal clave
siempre y cuando el sustituto cumpla con el perfil y la experiencia requeridos.

V. LUGARY PLAZO DE LA PRESTACION

6.1 Lugar
El servicio se gjecutara en el centro historico de la ciudad de Arequipa (Teatro
Municipal de Arequipa, Municipalidad de Arequipa, Claustros de la Universidad
Macional de San Agustin d2 Arequipa, Biblicteca Mario Vargas Liosa, y otros) de
la ciudad de Arequipa.

6.2 Plazo de ejecucion
El plazo de ejecucidn del servicio, para el inicic de actividades, paneles y
desmontaje en general se realizara de acuerdo a lo sefialado en el ANEXO B:
“Cronograma de montaje, uso de salas y desmontaje de X CILE",
manteniéndose dentro de los siguienies rangos de dias:

INICIO DE INICIO DEL FIN DEL DESMONTAJE
MONTAJE EVENTO EVENTO
(Académico)
07/10/2025 1410412025 1710012025 181002025 y
19/10//2025

Cualquier cambia de las fechas sefaladas, o |a reprogramacion de actividades, sera
debidamente comunicado al Coptratista con |la debida anticipacién no mencor a cinco
(5) dias calendarios antes del evenlo, sin que esto implique mayores costos para la
Entidad,
Nota importante: para el inicio del montaje v para la fecha fin del desmontaje,
se debera suscribir “Acta de inicio del servicio” y "Acta de culminacién de
servicio", respectivaments, enlre un representante del Contratista vy un
representante de la Entidad. Cabe sefialar que durante la gjecucion del servicio
se suscriba olro tipo de actas con el Jefe Supervisor del Servicio, segun o
considere la Entidad.
Vil. ENTREGABLE
El presente servicio tendra un Unico entregable de acuerdo al siguiente detalle:

Unico Entregable: Informe de Ejecucion del Servicio

El Contratista debera presentar via Mesa de Partes del Ministerio, el Informe de
Ejecucién del Servicio, en el cual debe detallar todo lo ejecutado, registro fotografico
de las diferentes etapas de montaje, uso y desmonigje del servicio, asl como los
requerimientos y evidencia detallada en el numeral V1. Caracteristicas y Condiciones
del Servicio, segln corresponda.

Este entregable debera ser remitido en un plazo maximo de diez (10) dias calendario,
contabilizade a partir del dia sigulente de la suscripcion del Acta de Culminacién de
Serviclo

Mesa de partes del MRE, se encuentra ubicado en el Jirdn Lampa N°® 548, Sotano 1,
en el distrito de Cercado de Lima, y el horaric de atencion es de lunes a viernes de
B:30 a 16:30 horas o de ser &l caso el Informe de Ejecucion del senvicio, sera remitido
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via Mesa de Partes Digital del Ministerio. El ingreso a la Mesa de Partes Virtual es a
través del link https:/iwww.gob.pef20416-acceder-a-mesa-de-partes Pchild=27623.

Vill. DOCUMENTOS A SER PRESENTADOS POR EL PROVEEDOR

DOCUMENTOS PARA LA COTIZACION (Obligatorio)

El proveedor debera remitir los siguientes documentos en su cotizacion:
a. Declaracion jurada del proveedor, conforme al Anexo 3
b. Declaracién jurada de cumplimiento de los TOR, conforme al Anexo 4
c. Oferta econdmica
Incluye de manera clara los precios ofrecidos. Se adjunta, de ser solicitado, la
estructura de coslos, las actividades contempladas v los insumos a suministrar
como parte del servicio, identificando el costo por cada componeants, expresado
con dos decimales, segin corresponda, conforme al Anexo 5
d. Declaracion jurada de accién de prevencion, impedimento de contratar en caso
de parentesco y relacién de parentesco con algin servidor o funcionario de la
Entidad, conforme al Anexo 6
e. Declaracion jurada de prohibiciones e incompatibilidades, conforme al Anexo 7
La documentacion que acredite el cumplimiento de los requisitos y experiencia
del proveedor y del personal clave segun el acépite V del presente requerimiento,
9. El postor debera acreditar el cumplimiento de lo requerido en el acapite Il del
presente requerimientc en relacién a los equipos ylo materiales, segin
carresponda, a través de fichas técnicas ylo brochure y/o data sheet y/o cartas
emitidas por el fabricante, fabricante legal o duefio de la marca ylo cualquier
informacién ilustrativa de fabricante, detallando sin excepcion la marca y modelo
de los equipos & ulilizar,

DOCUMENTOS PARA EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO (Obligatorio)

El proveedor seleccionado, debera remitir los siguientes documentos para el
perfeccionamiento del contrato:
a) Para personas juridicas:
Copia del Registro Unico de Contribuyente (RUC), el Documento Macional de
identidad (DNI) del representante legal y la vigencia de poder.

.

b) Para personas naturales:

Copia del Registro Unico de Contribuyente (RUC) y el Documento Nacional de
identidad (DNI).

c) Carta de autorizacion para el pago indicando en el Cédigo de Cuenta
Interbancario (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el numera de
su cuenta bancaria y el nombre de la entidad bancaria en el exterior,

d) Garantia de fiel cumplimiento para las contrataciones mayores a diez (10) UIT
(En el caso de prestaciones de ejecucién periddica, el proveedor puede solicitar
al MRE, la retencion del monta equivalente al diez por ciento (10%) del monto
total contratado en calidad de garantia, durante la primera mitad del nimero total
de pagos a realizarse y de manera prorrateada en cada pago),

e) Anexo 10 "Eleccién de Institucién Arbitral”,

IX. CONFORMIDAD ]

En un plazo no mayor a siete (07) dias calendario, el Presidente de! Grupo de Trabajo
del A CILE otorgara la conformidad del servicio previo informe técnico dellla
Especialista en Operacion de Equipos Multimedia, con el V*B* del Equipo de Trabajo de
Comunicaciones y Mullimedia, V°B® de la Unidad de Redes & Infraestructura, el V'B*
de la Oficina de Tecnologia de la Informacion y el V°B® de la Oficina General de Apoyo
.\ a la Gestion Institucional, en calidad de area técnica.

e existir observaciones, se notifica al contratista otorgando un plazo de hasta cinco (5)
¢/ dias calendaric para subsanar dichas observaciones.
X. FORMA'Y CONDICIONES DE PAGO
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El pago se realiza bajo la modalidad de SUMA ALZADA

La Entidad realizara el pago de la contraprestacién pactada a favor del Conlratista en
(nico pago.

Para efectos del pago de la contraprestacion ejecutada por el Contratista, fa Entidad
debe contar con la siguiente documentacion,

- Conformidad emitida por Presidente del Grupo de Trabajo del "X Congreso
Internacional de la Lengua Espaficla - X CILE".

- Entregables: Segun lo sefialado en el numeral V|| del presente requerimiento.

- Comprobante de pagoe.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago de la contraprestacién pactada a favor del
CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la
conformidad del servicio, siempre gue se verifiguen fas condiciones establecidas en el
contrato para ello, bejo responsabilidad del funcionario compeatente.

Dicha documentacion sera presentada a través de mesa de partes sito en el Jirdn Lampa
N° 545, Sotano 1, en el distrito de Cercado de Lima, y el horario de atencion es de lunes
aviemnes de 8:30 a 16:30 haras. O de ser el caso ef informe de ejecucion del servicio,
sera remitido via Mesa de Partes Virtual del Ministerio. El ingreso a la mesa de paries
virtual es a través de www.gob_pefrree al link hitps:/fwww.gob_pe/20416-acceder-a-
mesa-de-partesTchild=27623.

Xl. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultes par un
plazo de un (1) afio afic contado a partir de la conformidad de la prestacion otorgada por
la Entidad,

XIll. OTRAS RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

Todo dafie o perjuicic a los bisnes muebles o inmuebles del MRE o las sedes
contratadas por el MRE para la realizacion del evento o a terceros producto de alguna
accion durante la sjecucion de las actividades de la prestacion sera de entera
respensabilidad del contratista; debiendo este. subsanar de forma inmediata los dafios
ocasionados o realizar el reemplazo de los biznes dafados. El plazo para la reposicidn
&5 como maximo de quince (15) dias calendario, contados a partir de la comunicacién
del hecho realizada por el MRE, El contratista adoptara todas las medidas de seguridad
necesarias para evitar accidentes a su personal o terceros o dafos a la infraestructura
de la entidad cumpliendo con todas las disposicliones vigentss.

Xlll. PENALIDADES

La suma de la aplicacion de las penalidades por mora y de otras penalidades (cuando
corresponda) no debe exceder el 10% del monto vigente del contrato o, de ser el caso,
del item correspondients.

13.1 PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
W En caso de retraso injustificado del contratista en a ejecucion de las prestaciones objeto

‘&, .\ del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
7| de atraso que le sea imputable, La penalidad se aplica sutomaticamente y se calcula de
acuerdo a la siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto
F % plazo en dias

Daonde F = (.40,

Tarte el monto como el plazo se refieren, segin corresponda, al monto vigente del
contrato o item que debid ejecutarse o, en caso gue estos involucren entregables
7
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cuantificables en monto y plazo, al monto y plazo del entregable o prestacion individual
que fuera maleria de retraso.
El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plaza debidamente
aprobada, Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se
aplica penalidad, cuando el contratista acredite, de modo objetivamente sustentado, que
el mayor tiempo transcurrido no |e resulta imputable. En ese Gltimo caso, la calificacion
del retraso como justificado por parte de la Entidad no da lugar al pago de gastos
generales ni costos directos de ningun tipo.

13.2 OTRAS PENALIDADES

Otras penalidades

" Supuestos de Forma de calculo Procedimient
aplicacion de penalidad o

1 El Contratista cambie el 25% de una (01) UIT Sequn informe
personal minime regueride sin por cada dia sin del
contar con la autorizacién levantar la respansable

L previa de |la Entidad, observacion. de las

2 L.a no asistencia del persanal 25% de una (01) UIT (la coordinacione
clave durante la ejecucion penalidad se aplicard 5 designado
del servicio. por cada dia de por ef MRE.

ausencia por cada
personal clava) El {los)

g El personal que no cuente 25% de una (01) UIT (la incurmplimient
con los SCTR o los EPPs penalidad se aplicara por ofs) seran
indicados en &l numeral 3.7. cada ocurrencia). remitidas a

_ i traves de un
4 Eventual interrupcién yio Desde 1 hasta 3 fallas de informe a Ia
falla del servicio de los equipos durante el Oficina de
luminacién especializada, evento (4 % del monto | Logisticaafin
en |a etapa propiamente del total contratado) de que la
USO de los equipos. penalidad
De 4 a mas fallas de los impuesta sea
equipos  durante el notificada
evento mediante
(8% dsl monto total Carta al
contratada) contratista

La no presentacion del | 50% de una (01) UIT (la durante o al

Informe de Ejecucién del | penalidad se aplicara por termino del

Servicio, en el plazo | cada diade retraso). Servicio para

establecido. Su debida

No presentar las pdlizas de | 50% de una (01) UIT aplicacion,

seguro en el plazo establecido | vigente por cada dia de

wioa en el plazo de | retraso hasta la

subsanacién, segin  lo | presentacion s}

indicado en el numeral XVI. subsanacion respectiva

Ingresar o presentar en la | 50% de una (01) UIT

gjecucion del servicio equipos vigente (la penalidad se

gque no cumplan con las | aplicara por cada

caracteristicas  (numeral 3) ocurrencia)

sefaladas en la cotizacion y/e

Plan de Trabajo,
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¥IV. ADELANTO DIRECTO
Mo aplica

XV. GARANTIA POR EL FIEL CUMPLIMIENTO (Obligatoric en el caso de
contrataciones mayores a 10 UIT)

El proveedor para el perfeccionamiento de la relacion contractual presenta como
garantia una carta fianza o un chegue de gerencia por &l diez por ciento (10%) del monto
a contratar. La carta fianza deben ser incondicional, solidara, irreveocable y de
realizacidn automatica en el pais, al solo requerimiento del MRE; y, deben ser emilidas
por empresas bajo la supervision directa de la Superintendencia de Banca y Seguros
Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones, gue cuenten con clasificacion de
riesgo B o superior y autorizadas para emitir cartas fianza;, o, por empresas
consideradas en la Gltima lista de bancos extranjeros de primera categoria que
periddicamente publica el Banco Ceniral de Resarva del Perl. El cheque de gerencia
debe emitirse a nombre del MRE,

Asimismo, en el caso de presiaciones de ejecucion periddica, el proveedor puede
salicitar al MRE la retencién del mento equivalente al diez por ciento (10%) del monto
total contratado en calidad de garantia, durante la primera mitad del namero total de
pagos a realizarse y de manera prorrateada en cada pago,

| XVl. SEGUROS
El contratista deberd acreditar contar con los siguienles seguros’

+ Sequro Complementario de Trabajo de Riesgo - SCTR Salud y SCTR Pension para
todo su personal acreditado para la ejecucion del servicio, asi como el uso de EPP
(Equipos de proteccién Personal) adecuados a la labor por realizar,

« Péliza de Deshonestidad por US$ 15,000.00 por avento y en limite agregado
vigencia que brinde cobertura de pérdidas que los colaboradores del Contratista
pcasionen a los bienaes, dinero y/o valores del MRE, sean prapios y/o de terceros
bajo cargo custodia v contral y por los cuales sea responsable.

+ Poliza de Seguro de Responsabilidad Civil frente a terceros por USS 250,000 por
evento y en Limite Agregado vigencia, para cubrir los dafios maleriales y/o
personales causados involuntariamente al MRE, su persenal y a terceros, asi como
las obligaciones civiles y penales por los dafios, sean materiales o personales, gue
puedan ocasionar sus trabajadores dentro de las sedes del evento yfo a terceros,
con vigencia dentro del plazo del servicio, la misma que debe tener como minimo,

e pero no limitado, las siguienies coberturas.
£ Q;ﬁﬁ '_ E:.{::";.' .
("Ir“ N, I' - Responsabilidad Civil Contractual }\
;'3', , ";r‘ I - Responsabilidad Civil Extraceniractual CAmOE e
Nt r}:&;',’ - Responsabilidad Civil Patronal la misma que debe cubrir a todo el personal, IO { i
NS R independientemente de su modalidad de contratacion, es decir, asi no se l &%)
encuentre en planilla, con un sublimite de Responsabilidad Civil Patronal de L+
US$ 50,000.00 por cada evento y en limile agregado vigencia. L |
W | - Responsabllidad Civil por incendi e&i:‘nsidm wlo dafios por agua y/o dafios 1
5 e A\ por humo O e
g
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- Responsabilidad Civil de locales v operaciones
- Responsabilidad Civil cruzada
- Responsabilidad Civil extendida para cubrir los dafios en las etapas de moentaje
y desmontaje.
- Gastos Admitidos hasta USS 5,000 por persana, en limite agregado vigencia,
siempre y cuando se demuestre la responsabilidad del asegurado.
- Gastos Penales hasta USE 5,000, en Iimite agregado vigencia.
- La paliza Responsabilidad Civil, debe describir el tipo de servicio brindado, precisar
si hay trabajo en altura y debe hacer mencidn al contrato suscrito con el MRE.
-En la pélza Responsabilidad Civil, debe incluir al MRE y/o funcionarios y
trabajadores, como Asegurados Adicionales.
-En la polza Responsabilidad Civil, debe incluir al MRE yio funcionarios y
trabajadares tendran la denominacion de terceros en caso de siniestro.

Responsabilidades del contratista con respecto a las pdlizas:

* Las pdlizas de seguros deberan contratarse en compafias de seguros sujetas
al ambito de supervision de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP.

= Las polizas deberan estar vigentes desde la fecha de instalacion del servicio
hasta la fecha de desinstalacion del servicio, segun lo establecido en el acapite
VI del presente requerimiento.

* Entregar al MRE copia de las pélizas de seguros y comprobantes que
certifiquen el pago de la prima de seguro, antes de iniciar los trabajos.

* ElI CONTRATISTA se cbliga a cumplir con todas las condiciones, cargas y
obligaciones estipuladas en las pdlizas contratadas, a fin de garantizar que la
cobertura se encuentre y mantenga siempre vigente. Caso contrario, |a
reposicion de los danos directos y consecuenciales seran de entera pe.

* Enelsupuesto caso que las pélizas de seguros sean insuficientes o no puedan
ejecutarse por cualquier motivo, ante la eventualidad de un siniestro, &l
contratista asumird directamente el pago de la indemnizacién a terceras
perscnas, asl como a la Entidad y/o a su personal, siempre que la
responsabilidad sea atribuible al contratista

* Es responsabilidad de| contratista obtener pélizas y/o coberturas adicionales a
las senzladas anteriormente, cuando sea aplicable. La no contratacién de las
polizas necesarias incluyendo sus coberturas adicionales no libera de
responsabilidad al contratista por los dafics ccasionados a la Entidad y/io a
cualquier tercero y/o a su personal que se vea afectado, siempre que le sean
imputables.

* En caso de siniestro, el importe del deducible sera asumida por el contratista.
La Entidad, su personal y fterceros afectados serdn Integramente
indemnizados,

*+ El pago de las primas de seguros correspondientes a las pélizas mencionadas
sera asumido por el contratista y corren por cuenta y riesgo de estos. El
contratista debera evidenciar el pago total de las primas de los segurcs
presentados o en su defecto, &l convenio de financiamiento de prima a fin de
verificar el pago correspondients segun dicho documento,

* Las coberturas de los seguros requeridos al contratista son primarias, respecto
a los intereses de Ia Entidad y cualguier otro seguro contratado por la Entidad.

*+ Laaseguradora debera renunciar a su derecho de subrogacién en contra de Ja
entidad y los trabajadores de la enfidad.

Acredi

Mediante la presentacion por mesa de partes fisica o virtual del Ministerio de
Relaciones Exteriores de la copia simple de las pélizas o seguros y al pago
completo de las primas. Las pélizas deberan ser presentadas hasta el primer dia
de la etapa de montaje.
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En caso de gue las polizas de seguros no hayan sido emitidas en el plazo
establecido, el Contratista podra presentar una Cobertura Provisional emitida por
la compafila de seguros, donde s& mencionen las condiciones minimas
requeridas, a satisfaccion de |la Entidad y posteriormente las polizas solicitadas
deberan ser entregadas con anterioridad a la expiracidon de la cobertura
provisional, Estas polizas deberan estar vigente por todo el periode de
contratacion

Asimismeo, el contratista deberd svidenciar el pago total de las primas de log
sequros presentados o en su defecto, el convenio de financiamiento de prirma a fin
de verificar el pago correspondiente segun dicho documento,

XVIl. SUBCONTRATACION (Obligatorio)
Mo aplica

XVill. RESOLUCION CONTRACTUAL (Obligatorio)

El MRE puede resoiver el contrato o la orden de servicio, en los siguientes casos,

conforme a lo establecido en la Directiva N011-20258 OGA/RE "Disposiciones para la

contratacion de bienes y servicios en el marco de |a Ley N 30154

a. Cuando &l contratista incumpla injustificadamente obligacicnes contractuales o
legales a su cargo.

b. Por hecho sobraviniente al perfeccionamiento del contrato no imputable a las paries

o caso fortuito o fuerza mayor, gue imposibilite 1a ejecucién de la prestacion para el

desarrollo del evento,

Por cancelacidn yo postergacian del evento,

Cuando se haya llegado a acumular el monto maximo de penalidad en la ejecucion

de la prestacion a cargo del contratista,

& Porincumplimiento de la clausula anticorrupcion y antiscbomo.

Por la presentacion de documentacion falsa o inexacta durante la ejecucion

contractual,

g. Por la presentacién con informacién inexacta o falsa de la Declaracion Jurada de
Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace referencia en la Ley N® N® 31564,
Ley de prevencion y mitigacién del conflicto de intereses en el acceso y salida de
personal del servicio pablico.

e o

-
:

El contratista puede resclver el contrato o la orden de servicio en los siguientes casos,

conforme a lo establecido en |a Directiva N°011-2025 OGA/RE "Disposiciones para la

cantratacion de bienes y servicios en el marco de la Ley N® 30154",

a. Cuando el MRE incumpla injustificadamente el pago periddico que corresponda,

b. Por hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato no imputable a las partes
o caso fortuito o fuerza mayor, que imposibilite la ejecucion de la prestacion para el
desarrollo dal evento.

XIX. CLAUSULA ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO (Obligatorio) ]
A la suscripeién del contrato o de la formalizacion de la Orden, el Contratista declara y
garantiza no haber ofrecido, negociado, prometido o efectuado ningln page o entrega
de cualguier bensficio o incentivo ilegal, de manera directa o indirecta, a cualquier
funcicnario o servidor del MRE, o locador que presta servicios al MRE.

Asimismo, el Contratista se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la
igencia del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias
ndientes de resclver, lo gue supone actuar con probidad, sin cometer actos flicitos,
a o indirectamente. Aunado a ello, el Contratista se obliga a abstenerse de ofrecer,
gociar, prometer o dar regalos, cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio
e incentivo ilegal, directa o indirectamente, a funcienarios plblicos, servidores publicos,
LEL-"locadores de servicios o proveedores de servicios del drea usuaria, de [a dependencia
encargada de la contratacién, actores del proceso de contratacion yfo cualquier servidor
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de la entidad contratante, con [a finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio
ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar las miedidas técnicas, organizativas yio de
personal necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente
safialados.

Adicionalmente, el Contratista se compromete a denunciar oportunamente ante las
autoridades competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional de los
cuales tuviera conocimiento durante |a ejecucién del contrato con el MRE,

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas,
participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier persona vinculada a la
persona juridica que representa; comprometiéndose a informarles sobre los alcances
de las cbligaciones asumidas en virtud dal presente contrato.

Finaimente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en este acapite, durante
la gjecucion contractual, otorga al MRE el derecho de resolver total o parcialmente el
contrato. En ningun caso, dicha medida impide el inicio de las acciones civiles, penales
y administrativas a que hubiera lugar,

XX. SOLUCION DE CONTROVERSIAS (Obligatorio)

Las controversias durante la ejecucién contractual se resuelven por conciliacion o
arbitraje.

Cualguiera de las partes tiene el derecho a sclicitar una conciliacién, sin perjuicio de
recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a
un acuerdo parsial,

La conciliacion se sclicita ante un cantro de conciliacion acreditado per sl Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos, y es llevada a cabo por un conciliador cedificado por
dicho ministerio.

El arbitraje es institucional y es resuelto por arbitro dnico, Para tal efecto, el proveedar
ganador de la contratacion selecciona en sl momento del perfeccionamiento de fa
contratacion a una de las siguientes instituciones arbitrales para administrar el arbitraje;
) Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima; i) Centro de Analisis ¥
Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad Catdlica del Pera (PUCP): iii) La
Camara de Comercio Americana del Pert — AMCHAM; iv) Centro Internacional de
Arbitraje — Camara de Bélgica y Luxemburgo en el Perd (CIACBLP): o, v) Centro de
Investigacion de Arbitraje, Conelliacién y Resolucion de Conflictos de la Universidad de
San Martin de Porres CIAR — USMP. En caso el proveedor no seleccione la institucion
arbitral, &l MRE elige Ia institucian arbitral.

XXI. CONFIDENCIALIDAD, RESERVA DE LA INFORMACION y PROTECCION DE
DATOS PERSONALES (Obligatorio)

El contratista se obliga a guardar confidencialidad y reserva, respecto de toda
informacion y documentacion que reciba, genere o tenga acceso como consecuencia
de la presente contratacion, incluyéndosa aquella que se relacione con la seguridad,
operacion, organizacion, logistica y demas aspectos vinculados con la realizacion de las
transmisiones del mando supremo, cumbres internacicnales y eventos conexos.

La informacién confidencial comprende, sin limitarse a, datos personales,
documentacion técnica, claves de acceso, codigos fuente, protocolos de seguridad,
informacion estratégica del Estado, asi como cualquier otro dato o contenido cuya
difusion pueda afectar la seguridad nacional, la imagen del paiz, el desarrollo del evento
o vulnerar derechos fundamentales.

El contratista se abstendra de divulgar, transferir, reproducir o utilizar dicha informacidn

para fines distintos a los estrictamente necesarios para la ejecucian de la cantratacion,

salvo del Ministerio de Relaciones
|
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Exteriores (MRE), y, cuando correspenda, del fitular de los datos personales. La
responsabilidad por el incumplimiento de esta obligacién es direcla y personal

Respecto al tratamiento de datos personales, el conlratista debera observar lo dispuesto
en la Ley N° 28733, Ley de Proteccién de Datos Personales, su Reglamento y normas
complementarias, aplicando los principios de legalidad, finalidad, consentimiento,
proporcionalidad, calidad, seguridad, disposicion de recurso y nivel de proteccion
adecuado. El contratista garantiza que los datos parsonales seran utilizados unicamenta
para los fines propios de la prestacion, con la implementacion de medidas técnicas,
organizativas y legales minimas de seguridad previstas en la normativa vigente,
particularmente las contenidas en el Anexo del Decreto Supremo N° 016-2024-JUS.

Asimismo, el contratista se compromete a custodiar con caracter de reserva las claves,
accesos, codigos, rutas y demés elemantos tecnolgicos o fisicos que se le
proporcionen, ¥ a no permitir su uso por lerceros no autorizados. En caso se detecle
cualquier riesgo o vulneracion a la confidencialidad de la informacidn o de los datos
personales, debera comunicarlo de inmediato al MRE, quien pedra disponer la adopcion
de las medidas de seguridad que correspondan,

Estas obligaciones subsisten aun daspués de la culminacion, resolucion o extincion del
contrato, cualquiera fuere su causa, y su incumplimiento dara lugar a las acciones
legales, contractusles y administrativas correspondientes.

XXll. CLAUSULA DE CUMPLIMIENTO (ARTICULO 8 DE LA LEY N* 31564, LEY DE
PREVENCION Y MITIGACION DEL CONFLICTO DE INTERESES EN EL
ACCESO Y SALIDA DE PERSONAL DEL SERVICIO PUBLICO)

Son causales de resolucion del contrato la presentacion con informacion inexacta o falsa
de la Declaracion Jurada de Prohibiciones & Incompatibilidades a que se hace referencia
en la Ley N° 31564, Ley de prevencion y mitigacion dsl conflicto de intereses en el
acceso y salida de personal del servicio publico. Asimismo, en caso se incumpla con los
impedimentos sefialados en & articule 5 de dicha ley se aplicara la inhabilitacién por
cinco (5) afios para contratar o prestar servicios al Estade, bajo cualquier modalidad.
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CUADRO DE EQUIPAMIENTO DEL X CILE
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ANEXO B

CRONOGRAMA DE MONTAJE, USO DE SALAS Y
DESMONTAJE DE X CILE
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ANEXO C

NORMAS PARA EL MONTAJE Y USO DE RIGGING
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1. MARCO NORMATIVO:
1.1. Estandares nacionales:
a) Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE)

i) Morma E.090, Estructuras Metalicas:

Norma de disefio, fabricacion y montaje de estructuras metalicas para
edificaciones. Acepta los criterios del método de Factores de Carga ¥
Resistencia (LRFD) y el metodo por Esfuerzos Permisibles (ASD), Las
exigencias de esta norma se conslderan minimas,

La resistencia requerida de los elementos estructurales y sus conexiones
debe ser determinada mediante un analisis estructural para las cargas que
actuan sobre la estructura, combinadas como indica en la Seccidn 1. 4
{cargas y combinaciones de carga)

Se permite gue el disefio se haga empleando analisis elastico o plastico,
cumpliendo |o indicado en las Secciones 1.4.1 (cargas, factores de carga y
combinaciones de carga), 1.4.2.b (impacta),

i) MNorma G.050, Seguridad durante la construrcion:

Segun la seccidn 17, los tecles, polipasto y cualquier otro equipo de izaje,
deben tener grabada en su estructura (alto o bajorrelieve), la capacidad
nominal de carga, de |a capacidad de disefio u ofros medios para identificar
su capacidad de disefio bajo diferentes configuraciones de enganche.
Adicionalmente, contaran con pestillos o lengletas de seguridad en todos
los ganchos,

Los cables, cadenas y cuerdas deben mantenerse libres de nudos,
dobladuras y ensortijados. Todo cable con dobladuras y ensortijados debe
ser regmplazado. Un cable de acero o soga de nylon sera deseartado
cuando tenga rotas mas de cinco (05) hebras del total o mas de tres (03)
hebras de un mismo teran.

b) MNormas Técnicas Peruanas (NTP)
i) NTP400.034 — Andamios

1.2, Estandares internacionales:

ANSI 92.5 American National Standard Boom-Supported Elevating Work Platiorms.
OSHA 1926.1400, 1408, 1409, 1419, 1420, 1421, 1422 Subparte CC.

OSHA 1926.1500 Subparte DD.

Morma ASME B30.9 Eslingas.

Morma ASME B30.10 Ganchos.

MNorma ASME B30.26 Elementos de Izaje. (Rigging hardware)

Motas Técnicas de Prevencidn (NTP) — Espanolas

i MTF 167. Aparejos, cabrias y garruchas

i) MTP 78: Aparejos manuales

iy NTP 202: Sobre riesgo de caidas de personal a distinto nivel,

i) NTP 284: Aparatos de traceién medianie cables

v) NTP &34 plataformas elevadoras méviles de personal.

vi NTP 682, 683 y 684 sobre seguridad en trabajos verticales.

Marmas Esparnolas;

i) LINE EN 13414, Ezlingas de cables de acero,

UNE EN 1677, Serie de normas para accesorios de eslingas. Seguridad.
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iii) UNE EM 12385, 2003. Cables de acero. Seguridad
) UNE EN 13411: 2002. Terminales de cables de acero. Seguridad,

2. CONSIDERACIONES PRELIMINARES

Regular aquellas condiciones que debe cumplir el proveedor que brinde servicics en el marco de
un evento en el que se vayan a colgar equipos (luminarias y equipos multimedia en general) de
estructuras metslicas auto soportadas o colgadas del techo, con el objetivo de garantizar la
sequridad de |as personas y las instalaciones tanto en la fase de montaje, prestacion efectiva del
servicio (evento), asi como en la elapa de desmontaje.

Para el desarrollo del evento, el uso de cables de seguridad es de uso obligatorio para colgar un
aparato; por ello, deben estar construidos y dimensionados de manera que puedan soportar el
peso de la luminaria mas la carga de cheque que podria soportar en &l caso de caida. a fin de
que &l truss como los equipos, no sufran scbrecargas no deseables.

Asimismo, todos los elementos individualas de una |luminaria que puedan caerse deben aslar
aseguradas por el mismo cable de seguridad u olro cable de seguridad adicional.

Es decir, &5 chligatorio contar con un sistema de seguridad redundante (safely poinf) ¥ que este
resista la fusrza de una posible caida y que el cable no corte el truss a fin de garantizar |2
seguridad de las personas en todas |as fases del evento: montaje, desmontaje y el desarrollo de
este,

3. CONDICIONES DE INSTALACION DE ELEMENTOS DE COLGADO

3.1.Los slementos o estructuras gue se cuelguen deberan garantizar en todo momento la
seguridad de las personas e infraestructuras de |la sede, quedando requeridas a las
indicacionas que se detallan:

a) Antes de utilizar las herramientas y equipos se verificara su buen estado de conservacion
y calidad. No estan permitidas las herramientas de fabricacion artesanal (hechizas) ni
aquellas gue no cuenten con |a cerlificacidn de calidad de fabricacion,

b) Los coeficlentes de seguridad de las estructuras, sometidos a las cargas que les
transmiten los elementos suspendidos, seran superiores a los establecidos en los
manuales de las instalaciones.

¢) Los cosficientes de seguridad de los elementos suspendidos seran superiores a los
establecidos, ya sean estructurales, medios de elevacion o decorativos.

d) Los equipos y elementos deben estar conforme al marco normative vigents, y bajo los
estandares del numeral 1 del presente documento.

Las estructuras iran provistas de un sistema de seguridad redundante (safefy poinf)
compuesto por cables de acero sin tension en nimero suficiente para soportar la carga
en caso de rotura de los principales. Eslos elementos se instalarén en toda estructura o
elemento colgado, inmediatamente después de su izado. La disposicion de los cables
de seguridad ser tal que en su estado final no estén sometides a tension, para o que
su longitud con relacién a la holgura sea menor a 10 centimetros. Para que un safely
trabaje con garantias, debe tensarse lo maximo posible para evitar que, en caso de fallo
del sistema principal, la carga recorra mucha distancia y acumule energia con el
resultado de generar una carga de choque mucho mayor al peso inicial de la carga. No
debe exceder los 5-10 centimetras.

Todo elemento suspendido de un truss o estructura (iluminacion especiglizada, motores,

equipos multimedia, entre otros) dispondran de un sistema de seguridad compuesto por

cableado de acero.

En caso de existir cables colgados de dos puntos, el angulo que formen nunca debera

ser superior a los 90°,

ge recomienda que las eslingas para colocar sean de acero, de doble linea de

‘Bnganche con mosqueton de doble seguro, para trabajos en altura, ya gue permite

1 i

34 | 57
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frenar la caida, absorber la energia cinética y limitar el esfuerzo transmitide & todo el
conjunto,

3.2. Referente a los sistemas ignifugos de anclaje a los trusses:

a)

Los materiales de los que estén construldos los sistemas de anclado a los trusses de la
sede, asi como los demas sistemas de anclaje que se empleen, deberan ser resistente
al calor (minima temperatura de uso 200 grados centigrados). En caso de no cumplirse
este requisito se debera obligatoriamente instalar un anclaje secundario, colocado de tal
forma que la holgura maxima sea de 5 centimetros, para que en caso de fallo del principal
las fuerzas dindmicas generadas no supongan un riesgo para la resistencia de anclaje
secundario,

3.3. Referente a la maquinaria y accesorios de rigging:

a)

b)

Toda la maquinaria (tecles o polipastos de cadena o cable, eléctricos o manuales) y
todos los accesorios de rigging a usarse deberdn estar en perfecto estado de
funcionamiento, etiquetado y/o marcado, venir acompafiados con sus correspondientas
inspecciones periddicas (como méximo anuales),

Todos les elementos individuales de un equipo multimedia o iluminacién especializada
susceplible de caerse deberan estar asegurados por el mismo cable de seguridad u otro
cable, como por ejemplo los porta filtros o las visceras,

3.4. Elementos referenciales para utilizar:

ELEMENTOS PARA RIGGING

NG

[EQUIPO DESCRIPCION IMAGEN REFERENCIAL

Estrobo o cablesUe SiTve para suspender cos
de sequridad pesadas,

ICabo unide por sus chicot

para  seguridad
redundanie (safefy poinf), de
uso obligatorio en el evento.

Eslinga Cuerda trenzada prevista :ﬁ 'k
ganchos para levantar grand S L)

Elemento de estrobamiento que
puede estar compuesto de
goero, nylon y forro de lonaf~—__

_=. a

pesos.

Grillete

Arco metalico con dos agujeros)
por donde pasa un pin, usadg
oara asegurar un elemento def -
manicbra,
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n

Conector d

anclaje

edio por el cual los equipos d
revencion de caidas se fijan a
unte de anclaje. El cone
ebe estar disefiado pa
segurar gue no se descon
nvoluntariamente (debe tenen
n seguro contra abertura) y sar|
apaz ademas de soportar iasﬂ
ENSIones generadas a
omento de la caida de un
lemento

ko )

Tacles o polipasto

quipos de izaje, tambien

lamados equipos de levante) 7

ue agilizan an gran medida |
ctividades y son perfectos par
abores de montaje,

Winches

Dispositivos mecanicos que son
impulsados  por  un . motor
léctrico. Estan disefados pars
levantar y desplazar grandes

cargas.

Grapas/Garras

Uszada para colgar las diferentes
cargas segln su tipo: cuandol
cuelgue hacia abajo o cargas &n
bandera.

Anilias

Usados en elevacion para hacer
transiciones de  elementos
pequefios a

grandes.

Trusses

Fommados por  tubos
aluminic, unidos mediants|
soldaduras gue permiten hacer
longitudes diferentes segln |a
necesidad del evento.

de|

Torres elevadoras

Equipos de elevacion manual
de carga frontal que se acoplan
@ unas patas estabilizadoras)
para el montaje de trusses.
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3.5. Criterias para el descarte del uso de los elementos:

Desgastes, grietas, deformaciones, corrosion o elementos faltantes.

Dafos en las terminaciones, decoloracidn debido al calor.

Perdida o rotura del cierre.

Identificacion faltante o llegible sobre las cargas a soportar.

Control de motores no suba o baje segun el sentido establecido, falta de botén de
emergencia,

Evidencia de soldadura o modifieaeidn no autorizada.

Otras condiciones, incluido el dafio visible que causa dudas en cuanto al uso continuade.

3.6. Situaciones que el personal del contratista debe evitar durante el montaje y desmontaja

a)
b)
c)
d)

)

a)
h)
i)
)

k)
)]

m)
n
)]
=]

Mo anclarse estando en altura.

Mo usar disipador de energia en el sistema anticaidas.
Usar el truss como linea de wida.

Usar de manera inadecuada los sistemas anticaldas de doble anclaje conectando los
dos mosquetones uno con el otro alrededor de un elemento, trabajando en palanca en
caso de caida.

Uso de mosquetones de escalada, algunos sin seguro, sin hamologacion para trabajos
verticales.

No usar casco, tanto en altura como en susle, o no llevarlo con el barbiguejo puesio.
No usar calzado de seguridad con puntera de proteccion y suela antideslizanta

No usar guantes o uso inapropiado para el trabajo que se realiza.

Manejar plataformas elevadoras o gennie sin la formacian adecuada.

No avisar al equipe de trabajo de que estan realizando una maniobra o técnica ilegal ylo
peligrosa.

Fersonal poco o nada experimentado colocando puntos sin supervision alguna.
Desconocimiento de las tensiones horizontales creadas por los puntos.
Sobrecargar un punto de anclaje.

Liso de cables en mal estado.

Uso de eslingas textiles en condiciones de altas temperaturas.

Arrastrar los elementos durante su desplazamiento.
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ESTRUCTURA DEL PLAN DE TRABAJO

PLAN DE TRABAJO
1.1 Introduccion
1.2 Grupo de Trabajo
1.3 Objetivos del Servicio
1.4 Alcance
1.5 Fases del proyecto
151 Fase 1; Inicio
1.5.2 Fase 2: Planificacion
(Describir un cronograma detallado que incluya fodas las actividades
planificadas. Asimismo, Incluir un cuadro describiendo que personal
se encargard de cada farea asignada)
1.5.3 Fase 3 Ejecucidn
1.54 Fase 4 Cierre
1.6 Recursos
1.7 Plazos

MEMORIA DESCRIPTIVA

2.1 Introduccidn

2.2 Antecedentes

2.3 Dbjeto de la contratacién

2.4 Finalidad publica

2.5 Caracteristicas y condiciones del servicio

ANEXOS
ANEXO 04: PLANDS




“Decenio de lo lgualdad de aparfunidades paro mujeres y hombres”
" Afio de o recuperacion y consolidocidn de lo econemio pervana”

MINISTERIO DE
RELACIOMES EXTERIORES

ANEXO G

MEDIDAS DE LA PANTALLA LED Y ESTRUCTURAS
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